Narodni divadlo a jebo piedchivdci. Slovnik umélch divadel Viastenského, Stavov-
ského, Prozatimnibo a Ndrodnibo [Das Nationaltheater und seine Vorginger. Lexi-
kon der Kiinstler des Vaterlindischen, des Stinde-, des Interims- und des National-
theaters].

Academia, Praha 1988, 524 S. + Abb.

Das Nachschlagewerk hatte grofiere Ambitionen. Es entstand, wie die Einleitung
berichtet, mit Verzogerungen und Verinderungen der urspriinglichen Konzeption.
Dafiir, so erfihrt man, habe es auch gesellschaftliche Griinde gegeben. Vielleicht wer-
den diese ,,Griinde” Hir die vorliegende Form aus dem Jahre 1988 noch einmal in einer
Neuauflage korrigiert. Fiir diesmal muff man jedenfalls nicht nur bedauern, daff
mangelnde Unterlagen nicht die gehérigen Auskiinfte iiber die Orchestermitglieder
erméglichten. Schwerer wiegt, dafl dieser an sich so dankenswerte Beitrag zur Prager
Theatergeschichte in einer nur recht unklaren Weise das ,Nationaltheater und seine
Vorginger® behandelt, nimlich das Stindetheater und das Neue Deutsche Theater,
die die lingste Zeit dieser zweihundert Jahre deutsch bespielt waren. Die vorliegende
lexikographische Darstellung beschrinkt sich aber, von ein paar Grenzfillen abgese-
hen, auf tschechische Bithnenktinstler. Das ergibt nicht nur ein irrefithrendes Bild und
erinnert an langst iiberholtes nationales Konkurrenzdenken; das ist einfach bedauer-
lich in dem Anliegen, die Prager Theatergeschichte der letzten zweihundert Jahre in
ihrem europiischen Format bekanntzumachen.

Bedauern muf man auch, dafl auf diese Weise das Prager Theaterleben dieses Jahr-
hunderts, soweit es auflerhalb der Tradition des Nationaltheaters gepflegt wurde,
nicht erfalt worden ist. Namentlich die avantgardistischen tschechischen Biihnen,
aber ebenso das Weinberger oder das Operettentheater verdienten auf mitunter ent-
sprechendem Niveau Beachtung. Schlieflich gab es auch bedeutende Bithnenkiinstler,
deren Weg nicht iiber das Prager Nationaltheater fithrte, obwohl sie auf thre Weise fiir
den tschechischen Anteil an der internationalen Theaterkultur reprisentativ sind.
Nachdem man einmal das Nationaltheater nicht allein, sondern auch seine, wie sich
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zeigt, nicht einmal umfassend definierten ,,Vorginger® vor Augen fihrte, hitte man
wohl tiberhaupt andere Auswahlkriterien fiir diesen Band wihlen sollen. Denn den
»Geist” eines Hauses reprisentiert er nun eben ohnehin nicht mehr.

Von diesen freilich doch grundlegenden Einwinden abgesehen, ist ein respekta-
bles Nachschlagewerk entstanden. Auch das interessante Bildmaterial wird man zu
schitzen wissen. Lebensliufe, Wirkungsberichte, Bibliographien und Verzeichnisse
der wichtigsten Rollen kennzeichnen die Darsteller. Dirigenten, Komponisten, deren
Wirken mit dem Nationaltheater namentlich im letzten Jahrhundert verbunden war,
werden im besonderen Zusammenhang gewtirdigt. Ein eigenes Kapitel des europi-
ischen Bithnengesangs liflt sich mit diesem Nachschlagewerk bestreiten. Denn Prag
istjaauch bekanntals eine Schule grofler Sopranistinnen. So stieg die heute schon legen-
dire Jarmila Novotnd, auch als Filmschauspielerin mit Welterfolgen, von Prag in die
Singerelite auf, ebenso wie in der Gegenwart Ludmila Dvofédkova und Eva Randovi,
die beide auch in Bayreuth auftraten. In den letzten Jahren war es die 1947 in Preffburg
geborene Gabriela Beniatkovi-Capova, die iiber Prag ihren Weg in die grofle Welt
antrat. Die nicht weniger erfolgreichen Weltstars auf dem Sopranistinnen-Himmel
Gruberovd und Lucia Popp sind freilich an Prag vorbei in ihre Weltkarrieren vor-
gestoflen. Emilie Pavlina Kittlovd, die unter dem nach ihrer verehrten Lehrerin an-
genommenen Namen Ema Destin(u)ova zu Weltruhm gelangte, von Richard Strauss
zu den grofiten Singerinnen des Jahrhunderts gezihlt, fehlt dagegen dank ihrem
Werdegang nicht in diesem Nachschlagewerk. Sie war Ehrenmitglied des Prager
Nationaltheaters. Sie soll aber auch, was in diesem Buch nicht erwihnt wird, im
Ersten Weltkrieg fiir die Alliierten gegen Osterreich gearbeitet haben. Die Charakteri-
sierung ihrer Stimme, ihrer Darstellungskunst und ihres Repertoires ist mit Kompe-
tenz wiedergegeben.

Bedauern mufl man, dafl sich die zumindest in Europa bekannten Tinzer und
Choreographen Jif{ Kylidn, Ivan Liska und Vladimir Klos aus verschiedenen Griinden
in diesem Nachschlagewerk nicht finden lassen. Dagegen fehlt unter den Biihnenbild-
nern, auch als Regisseur berithmt, Josef Svoboda nicht. Er wurde 1966 und 1968 aus-
gezeichnet, Auch Josef Capek, der im Konzentrationslager Bergen-Belsen ums Leben
kam, gehért zu den namhaften Bithnenbildnern seiner Zeit. Sein Bruder Karel,
nicht nur einer der markanten tschechischen Prosa-Erzihler der Zwischenkriegszeit,
sondern auch Biithnenautor, den man vor Hitlers Zeiten in Deutschland spielte, fehlt
dagegen in dem Nachschlagewerk. Sollte er denn im Nationaltheater nie gespielt
worden sein?

Esslingen Ernst Schremmer



